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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/...

o boji proti podvodom, ktoré po§kodzuji finan¢éné zaujmy Unie,

prostrednictvom trestného prava

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej iinie, a najmé na jej ¢lanok 83 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Vyboru regionov',

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 391, 18.12.2012, . 134.

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2014 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 25. aprila 2017 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku). Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnena v uradnom vestniku).
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ked’ze:

(D) Ochrana finanénych zaujmov Unie sa netyka len hospodarenia s rozpoétovymi
prostriedkami, ale aj vSetkych opatreni, ktoré poskodzuji alebo mozu poskodit’ jej aktiva,

ako aj aktiva ¢lenskych $tatov, pokial su tieto opatrenia relevantné pre politiky Unie.
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Dohovor vypracovany na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev z 26. jila 1995 vratane jeho protokolov z
27. septembra 19962, 29. novembra 1996* a 19. juna 19974 (d’alej len ,,dohovor)
ustanovuje minimdlne pravidla tykajliice sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii v oblasti
podvodov poskodzujucich finanéné zaujmy Unie. Clenské §taty vypracovali dohovor, v
ktorom sa konstatovalo, e podvody, ktoré maju vplyv na prijmy a vydavky Unie, sa v
mnohych pripadoch neobmedzuji na jedint krajinu a su ¢asto pachané organizovanymi
zlo¢ineckymi sietami. Na zdklade uvedeného sa uz v dohovore uznalo, ze ochrana
finanénych zaujmov Unie si vyZaduje trestné stihanie podvodného konania
poskodzujuceho tieto zaujmy. Stcasne bolo prijaté nariadenie Rady (ES, Euratom) €.
2988/95°. Uvedenym nariadenim sa ustanovuje vieobecna tprava tykajica sa jednotnych
kontrol a spravnych opatreni a sankcii, ktoré sa tykaju protipravneho konania s ohl'adom
na pravo Unie, a zaroveti sa odkazuje na odvetvové predpisy v danej oblasti, na podvodné
¢iny, ako st vymedzené v dohovore a na uplatiiovanie trestné¢ho prava a trestného konania

¢lenskych Statov.

N AW N -

U.v.ES C316,27.11.1995, s. 48.

’

U.v. ES C313,23.10.1996, s. 1.

’

U.v. ES C151,20.5.1997, s. 1.

U.v.ES C221,19.7.1997, s. 11.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
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3) Politika Unie v oblasti ochrany finanénych zaujmov Unie uz bola predmetom
harmoniza¢nych opatreni, ako napriklad nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95. V zadujme
zabezpe&enia vykonavania politiky Unie v tejto oblasti je nevyhnutné nad’alej aproximovat
trestnopravne predpisy &lenskych §tatov doplnenim ochrany finanénych zaujmov Unie v
ramci spravneho a obc¢ianskeho prava, pokial’ ide o najzavaznejSie druhy protipravneho
konania suvisiaceho s podvodmi v danej oblasti, pricom by sa malo zaroven zabranit’

rozporom v uvedenych oblastiach prava i medzi nimi.

6182/1/17 REV 1 4
SK



4)

Ochrana finanénych zaujmov Unie si vyzaduje spoloéné vymedzenie pojmu podvod, ktory
patri do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, ktory by sa mal vztahovat’ na podvodné
konanie tykajuce sa vydavkov, prijmov a aktiv na tikor v§eobecného rozpoctu Eurdpske;j
Ginie (d’alej len ,,rozpodet Unie®), vratane finanénych operacii, ako su ¢innosti siivisiace s
prijimanim a poskytovanim tverov. Pod pojmom zdvazné trestné ¢iny proti spolo¢nému
systému dane z pridanej hodnoty (DPH) (d’alej len ,,spolo¢ny systém DPH®), ako sa
zavadza v smernici Rady 2006/112/ES”, sa rozumeji najzavaznejsie formy podvodov v
oblasti DPH, najmi podvody typu karusel, podvody v oblasti DPH prostrednictvom
chybajucich obchodnikov a podvody v oblasti DPH pachané zlo¢ineckou organizéciou,
ktoré spdsobujui vazne ohrozenie spolo¢ného systému DPH, a teda aj rozpoétu Unie.
Trestné Ciny proti spolocnému systému DPH by sa mali povazovat’ za zavazné vtedy, ak sa
tykaju izemia dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov, si zaloZzené na pouziti podvodne;j
schémy, prostrednictvom ktorej sa pachaju Struktarovanym sposobom s cielom ziskat’
neopravneny prospech zo spolo¢ného systému DPH, a sposobuju celkovi Skodu najmene;j
10 000 000 EUR. Pod pojmom celkova skoda sa rozumie odhadovana skoda, ktora vznikla
v dosledku pouzitia celej podvodnej schémy, a to ako vo vztahu k finanénym zaujmom
dotknutych ¢lenskych §tatov, tak aj vo vztahu k finanénym zaujmom Unie, s vynimkou
urokovych sadzieb a sankcii. Ciel'om tejto smernice je prispiet’ k usiliu v boji proti tymto

trestnym javom.

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).
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Ak Komisia plni rozpoéet Unie v ramci zdielaného alebo nepriameho hospodarenia, moze
delegovat’ ulohy suvisiace s plnenim rozpoctu na ¢lenské Staty alebo nimi moze poverit’
organy, urady alebo agentury zriadené na zéklade zmluv alebo iné subjekty alebo osoby. V
pripade takéhoto zdiel'aného alebo nepriameho hospodarenia by finanéné zaujmy Unie
mali mat’ rovnaku uroveil ochrany ak maju v rdmci priameho hospodarenia, ktoré

vykonéva Komisia.

Na ucely tejto smernice su vydavky suvisiace s verejnym obstaravanim akékol'vek
vydavky v stvislosti s verejnymi zdkazkami stanovenymi v ¢lanku 101 ods. 1 nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012".

Pravo Unie v oblasti boja proti praniu §pinavych pefiazi je v plnej miere uplatnitelné na
pranie Spinavych penazi zahfiiajice majetok pochadzajuci z trestnej ¢innosti, na ktora sa
vztahuje tato smernica. Odkazom na uvedené pravo by sa malo zabezpecit, aby sa sank¢ény
rezim zavedeny touto smernicou uplatiioval na vSetky zdvazné trestné ¢iny poskodzujuce

finan¢né zauymy Unie.

Korupcia predstavuje obzvlast zdvazné ohrozenie finanénych zaujmov Unie a v mnohych
pripadoch moze byt spojena aj s podvodnym konanim. Ked’ze vSetci verejni Cinitelia maji
povinnost’ uplatiiovat’ usudok alebo vlastné rozhodnutie nestranne, poskytovanie uplatkov
s cielom ovplyvnit Gsudok alebo vlastné rozhodnutie verejného €initel'a a prijimanie
takychto uplatkov by malo patrit’ do vymedzenia korupcie bez ohl'adu na pravo alebo
predpisy uplatnitené v dotknutej krajine alebo na dotknutti medzinarodnu organizaciu

daného verejného Cinitel’a.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra 2012 o
rozpoc¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na yéeobegn}? rozpocet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Finanéné zaujmy Unie mozu byt poskodzované uréitymi druhmi konania verejného
Cinitela, ktorému bolo zverené hospodarenie s financnymi prostriedkami alebo aktivami,
bez ohl'adu na to, ¢i vykonava riadiacu funkciu alebo funkciu dohl'adu, aké druhy konania
su zamerané na spreneveru finanénych prostriedkov alebo aktiv na rozdiel od ich pouzitia
na uréeny ucel a ¢im sa poskodzuju finanéné zaujmy Unie. Z tohto dévodu je potrebné

presne vymedzit’ trestné Ciny, ktoré zahtiiaji tento druh ¢inov.

V pripade trestnych ¢inov pasivnej korupcie a sprenevery je potrebné vymedzit’ pojem
verejny Cinitel’, ktory sa bude vzt'ahovat’ na vSetkych prisluSnych tradnikov alebo
zamestnancov vykonavajucich tiradna funkciu v Unii, v &lenskych §tatoch alebo v tretich
krajinach. Do hospodarenia s finanénymi prostriedkami Unie sa Soraz Gastej$ie zapajaji aj
stikromné osoby. V zaujme primeranej ochrany finanénych prostriedkov Unie pred
korupciou a spreneverou musi preto vymedzenie pojmu ,,verejny Cinitel** zahfnat’ osoby,
ktoré nevykonavaju uradnu funkciu, ale napriek tomu podobnym spdsobom maju na
starosti a vykonavaji verejna sluzbu v suvislosti s finanénymi prostriedkami Unie, ako s

napriklad dodéavatelia zapojeni do hospodérenia s takymito finanénymi prostriedkami.

Pokial’ ide o trestné ¢iny stanovené v tejto smernici, imyselni povahu musia napliiat’
vietky znaky tvoriace tieto trestné ¢iny. Umyselna povaha konania alebo opomenutia moze
vyplyvat z objektivnych skutkovych okolnosti. Na trestné Ciny, pri ktorych sa nevyzaduje

umysel, sa tdito smernica nevztahuje.
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(13)

(14)

(15)

(16)

V tejto smernici sa ¢lenskym Statom neuklada povinnost’ stanovit’ trest spo¢ivajuci v
uloZeni odnatia slobody za spachanie inych ako zavaznych trestnych Cinov, pri ktorych sa

vo vnutro$tatnom prave predpokladd imysel.

Niektoré trestné ¢iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie v praxi &asto tzko savisia s
trestnymi ¢inmi, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 83 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(ZFEU), ako aj legislativne akty Unie zaloZzené na tomto ustanoveni. V zneni tejto
smernice by sa preto mal zabezpecit’ sulad medzi takymito legislativnymi aktami a touto

smernicou.

Vzhl'adom na to, Ze finan¢né zdujmy Unie m6Zu byt poskodzované alebo ohrozované
konanim, ktoré mozno pripisat’ pravnickym osobam, pravnické osoby by mali byt trestne

zodpovedné za trestné Ciny vymedzené v tejto smernici, ktoré boli spachané v ich mene.

V zaujme zabezpedenia rovnocennej ochrany finanénych zaujmov Unie v celej Unii
prostrednictvom opatreni s odradzujucim ucinkom by mali ¢lenské Staty stanovit’ aj urCité
druhy sankcii a ich vysku v pripade spachania trestnych ¢inov vymedzenych v tejto

smernici. Vyska sankcii by nemala presahovat’ to, ¢o je pre dany trestny €in primerané.

Vzhl'adom na to, Ze sa touto smernicou stanovuju minimalne pravidla, ¢lenské Staty mozu
pre trestné ¢iny poskodzujice finan¢né zdujmy Unie prijat’ alebo zachovat’ prisnejSie

pravidla.
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(17) Této smernica nema vplyv na riadne a uc¢inné uplatiovanie disciplinarnych opatreni alebo
sankcii inej nez trestnej povahy. Na sankcie inej povahy, ktoré nemozu byt rovnocenné s
trestnopravnymi sankciami, ktoré uz boli danej osobe ulozené za to isté konanie, mozno
prihliadat’ pri odstideni tejto osoby za trestny ¢in vymedzeny v tejto smernici. V pripade
inych sankcii by sa mala v plnom rozsahu uplatiiovat’ zasada zédkazu stihania alebo
potrestania v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny in (ne bis in idem). Na zaklade
tejto smernice sa ako trestny ¢in nekvalifikuje konanie, ktoré zaroven nepodlicha
disciplindrnym sankciam alebo inym opatreniam ukladanym za porusenie uradnych
povinnosti, a to v pripadoch, ked’ tieto disciplinarne sankcie alebo iné opatrenia mozno na

dotknuté osoby uplatnit’.
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Sankcie pre fyzické osoby za urcité trestné iny by mali stanovovat’ trest odiatia slobody s
hornou hranicou trestnej sadzby najmenej Styri roky. Takymito pripadmi by mali byt aspon
pripady zahiiiajice sposobenu zna¢nu Skodu alebo ziskany znaény prospech, pricom Skoda
alebo prospech by sa mali povazovat’ za zna¢né, ak presahuju sumu 100 000 EUR. Tie
¢lenské staty, ktorych pravo neustanovuje vyslovny limit pre zna¢na Skodu alebo prospech
ako zaklad pre hornt hranicu trestnej sadzby, by mali zabezpecit, aby ich sudy nalezite
zohl'adnili vysku Skody alebo prospechu pri uréovani sankcii za podvod a za iné trestné
&iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie. Touto smernicou sa ¢lenskym $tatom nebrani v
tom, aby stanovili aj d’alSie znaky, ktor¢ by charakterizovali zavazni povahu trestného
¢inu, napriklad pre pripad, ked’ su §koda alebo prospech len potencidlne, avSak rozsiahle.
Avsak pre trestné Ciny proti spoloénému systému DPH by limit, od ktorého by sa mal
trestny ¢in povazovat’ za zdvazny, mal v stilade s touto smernicou predstavovat'10 000 000
EUR. Zavedenie minimalnych trovni hornej hranice trestnej sadzby trestu odnatia slobody
je nevyhnutnym predpokladom na zabezpecenie rovnocennej ochrany financnych zaujmov
Unie v celej Unii. Tieto sankcie maju mat’ vyrazny odradzujici u¢inok na potencialnych

pachatel'ov v celej Unii.
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(20)

V pripade, Ze trestny ¢in spachala zlo¢inecka organizacia vymedzend v rAmcovom
rozhodnuti Rady 2008/841/SVV', ¢lenské $taty by mali zabezpedit, aby sa tato skuto&nost’
povazovalo za pritazujicu okolnost’ v stllade s prislusnymi ustanoveniami ich pravneho
poriadku. Mali by zabezpecit’, aby sudcovia pri ukladani trestu pachatel'om mohli takato
pritazujucu okolnost’ zohl'adnit’, hoci sudcovia nemaju povinnost’ zohl'adnit’ pri ukladani
trestu takéto pritazujiice okolnosti. Clenské $taty nie sii povinné ustanovit’ pritazujicu
okolnost’ vo svojich pravnych poriadkoch, pokial’ su trestné ¢iny vymedzené v ramcovom
rozhodnuti 2008/841/SVV stanovené vo vnutrostatnom pravnom poriadku ako samostatné

trestné ¢iny, za ktoré mozno ulozit’ prisnejsie sankcie.

Najméi z dovodu mobility pachatelov a prijmov pochadzajucich z protipravneho konania
poskodzujuceho finanéné zaujmy Unie, ako aj z dovodu zlozitej povahy nasledného
cezhrani¢ného vySetrovania by mal kazdy ¢lensky $tat ur¢it’ svoju pravomoc, aby mohol
proti takémuto konaniu bojovat’. Kazdy ¢lensky $tat by tymto mal zabezpecit', aby sa jeho
pravomoc vztahovala aj na situdcie, ked’ k spachaniu trestného ¢inu doslo prostrednictvom

informac¢nych a komunika¢nych technolégii, ku ktorym sa vykonal pristup z jeho uzemia.

Ramcove rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji proti organizovanému
zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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(21) Vzhl'adom na moznost’ viacerych pravomoci v pripade cezhrani¢nych trestnych ¢inov
patriacich do rozsahu posobnosti tejto smernice by Clenské Staty mali zabezpecit', aby sa
pri uplatiiovani vnutroStatnych pravnych predpisov transponujucich tuto smernicu plne

dodrziavala zasada ne bis in idem.

(22) Clenské 3taty by mali stanovit’ pravidla tykajice sa premléacej doby potrebné na to, aby
mohli bojovat’ proti protipravnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy Unie. V
pripadoch trestnych ¢inov, za ktoré mozno ulozit’ trest odnatia slobody s hornou hranicou
trestnej sadzby najmenej Styri roky, by mala byt premlcacia doba najmenej pat’ rokov odo
dia spachania trestného ¢inu. Tymto by nemali byt dotknuté tie ¢lenské $taty, v ktorych

nie je stanovend premlcacia doba pre vySetrovanie, stihanie a zacatie vykonu sankcie.
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(23) Bez toho, aby boli dotknuté predpisy tykajuce sa cezhrani¢nej spoluprace a vzajomnej
pravnej pomoci v trestnych veciach a d’alsie predpisy prava Unie, najmi nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013" je potrebné vypracovat’
vhodné ustanovenia upravujice spolupracu v zaujme zabezpecenia ucinného boja proti
trestnym &inom vymedzenym v tejto smernici, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, a
to vratane vymeny informacii medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou, ako aj technickej a
operacnej pomoci, ktord Komisia podl'a potreby poskytuje prislusnym vnutrostatnym
orgdnom na ulahc¢enie koordinacie ich vysetrovani. Takato pomoc by nemala zahtnat’ jej
ucast’ na vySetrovaniach alebo trestnych stihaniach, ktoré v jednotlivych trestnych veciach
vedl vnutrostatne organy. Dvor auditorov a auditori zodpovedni za audit rozpoctov
intiticii, organov, uradov a agentir Unie by OLAF-u a inym prisluinym organom mali
oznamit’ akékol'vek skuto¢nosti, ktoré by mohli byt’ kvalifikované ako trestné ¢iny podl'a
tejto smernice, a ¢lenské Staty by mali zabezpecit', aby vnutrostatne auditorské subjekty v
zmysle &lanku 59 nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012, postupovali rovnakym spdsobom,

a to v stilade s ¢lankom 8 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eurépskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
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(24) Komisia by mala Europskemu parlamentu a Rade predlozit’ spravu o opatreniach, ktoré
Clenské Staty prijali na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Spravu mézu v pripade
potreby dopliat’ navrhy zohladiiujuce pripadny vyvoj, najmé pokial ide o financovanie

rozpoctu Unie.

(25) Dohovor by sa mal nahradit’ touto smernicou vo vzt'ahu k ¢lenskym Statom, ktoré su fiou

viazané.

(26) Na ucely uplatiovania ¢lanku 3 ods. 4 pism. d) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/849" by sa odkaz na zavazny podvod poskodzujici finanéné zaujmy Unie, ako
sa vymedzuje v ¢lanku 1 ods. 1 a v ¢lanku 2 ods. 1 Dohovoru, mal vykladat’ ako podvod
poskodzujaci finanéné zaujmy Unie vymedzeny v ¢lanku 3 a v &lanku 7 ods. 3 tejto
smernice, resp. — pokial ide o trestné Ciny proti spolo¢nému systému DPH, ako sa

vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 2 tejto smernice.

! Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finanéného systému na tcely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 a
zrusuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie

2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(27) Riadne vykonavanie tejto smernice ¢lenskymi $tatmi zahiia spracuvanie osobnych udajov
prislusnymi vnutro§tatnymi orgdnmi a ich vymenu medzi ¢lenskymi §tatmi na jednej strane
a medzi prislusnymi organmi Unie na strane druhej. Spractivanie osobnych tidajov na
vnitroitatnej Girovni prislusnymi vnitrostatnymi organmi by sa malo riadit’ acquis Unie.
Vymena osobnych udajov medzi ¢lenskymi Statmi by sa mala uskutoc¢iiovat’ v sulade so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680". V rozsahu, v akom institucie,
organy, Grady a agentary Unie spractvajui osobné udaje by sa na spractivanie osobnych
tidajov malo uplatiiovat’ nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001%
pripadne iné pravne akty Unie, ktorymi sa upravuje spractivanie osobnych tidajov tymito
inStitciami, orgdnmi, Gradmi a agentirami, ako aj uplatnite'né pravidla upravujtice

doverny charakter stidneho vySetrovania.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych tdajov prislusnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely
vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto tdajov a o zruseni rdimcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych tdajov institliciami a orgdnmi
Spoloéenstva a o vol'nom pohybe takychto udajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1).
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(28) Odradzujuci ucinok, ktory sa sleduje pri ukladani trestnopravnych sankcii, si vyzaduje
mimoriadne obozretny pristup v otazke zakladnych prav. Tato smernica je v sulade so
zakladnymi pravami a zdsadami uznanymi predovSetkym v Charte zékladnych prav
Eurdépskej tinie (d’alej len ,,Charta“), a to konkrétne pravom na slobodu a bezpe¢nost,
ochranou osobnych udajov, slobodnou vol'bou povolania a prdvom na pracu, slobodou
podnikania, vlastnickym pravom, pravom na u¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy
proces, prezumpciou neviny a pravom na obhajobu, zdsadou zakonnosti a primeranosti
trestnych ¢inov a sankcii, ako aj zdsadou ne bis in idem. Touto smernicou sa ma zabezpecit’

uplné reSpektovanie uvedenych prav a zdsad a musi sa uplatiiovat’ v stilade s nimi.

(29) Clenské 3taty by mali prijat’ opatrenia potrebné na zabezpeéenie rychleho vymoZenia
neopravnene vyplatenych sim a ich prevodu do rozpoé&tu Unie bez toho, aby boli dotknuté
prislusné pravidla Unie $pecifické pre jednotlivé sektory tykajice sa finanénych korekcii a

vymahania neopravnene vyplatenych stim.

(30) Spravne opatrenia a sankcie plnia dolezitd ulohu pri ochrane finanénych zaujmov Unie.
Tato smernica nezbavuje Clenské Staty povinnosti uplatiiovat’ a vykonéavat’ spravne

opatrenia a sankcie Unie v zmysle ¢lankov 4 a 5 nariadenia (ES, Euratom) &. 2988/95.
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€2))

(32)

Touto smernicou by sa mala ¢lenskym $tatom ulozit’ povinnost’ stanovit’ vo svojom
vnutroStatnom prave trestné sankcie za podvody a s nimi suvisiace trestné Ciny, ktoré
poskodzuju finanéné zaujmy Unie a na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica. Touto smernicou
by sa nemali ukladat’ ziadne povinnosti v suvislosti s uplatiiovanim takychto sankcii ani
akéhokol'vek iného dostupného systému presadzovania prava v jednotlivych pripadoch.
Clenské $taty mozu v oblasti upravenej touto smernicou v zasade nad’alej siibeZne
uplatiiovat’ spravne opatrenia a sankcie. Pri uplatiiovani vnutrostatneho prava, ktorym sa
transponuje tato smernica, by vSak clenské Staty mali zabezpecit', aby ukladanie trestnych
sankcii alebo trestnych ¢inov podl'a tejto smernice, ako aj spravnych opatreni a sankcii

neviedlo k poruSeniu Charty.

Touto smernicou by nemali byt’ dotknuté pravomoci ¢lenskych $tatov ¢lenit’ a organizovat
svoje danové spravy podl'a vlastného uvazenia na zabezpecenie spravneho urcenia dane
z pridanej hodnoty, stanovenia jej zékladu a vykonavania jej vyberu, ako aj na G¢inné

uplatiiovanie prava o DPH.
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(33)

(34)

(35)

Tato smernica sa uplatituje bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o zruseni imunit
obsiahnuté v ZFEU, v Protokole &. 3 o $tatite Sudneho dvora Eurépskej unie a v Protokole
&. 7 o vysadach a imunitach Eurépskej unie, ktoré st pripojené k ZFEU a k Zmluve o
Eurépskej tmii (Zmluva o EU) a v prislusnych vykonavacich predpisoch, alebo podobné
ustanovenia vnutrostatneho prava. Pri transpozicii tejto smernice do vnultrostatneho prava,
ako aj pri uplatinovani vnutrostatneho prava, ktorym sa tdto smernica transponuje, sa
uvedené vysady a imunity vratane reSpektovania slobody mandatu ¢lenov zohl'adnuju v

plnom rozsahu.

Tato smernica sa uplatiluje bez toho, aby boli dotknuté vSeobecné pravidla a zasady
vnutrostatneho trestného prava, ktorymi sa upravuje uplatiiovanie a vykon trestu podl'a

konkrétnych okolnosti v kazdom jednotlivom pripade.

Kedze ciel tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych statov,
ale z dovodov jeho rozsahu a désledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mbze
Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl’a &lanku 5 Zmluvy o EU. V
sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.
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(36)

(37)

(38)

(39)

V stilade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného
kralovstva a frska s ohl'adom na priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, irsko oznamilo Zelanie za¢astnit’ sa na prijati a

uplatiiovani tejto smernice.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska s
ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o
EU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty &lanok 4 uvedeného protokolu, sa Spojené
kralovstvo nezlcCastiiuje na prijati tejto smernice, nie je iou viazané ani nepodlieha jej

uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko neziéastiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

Eurdpsky dvor auditorov bol konzultovany a prijal stanovisko',

PRIJALI TUTO SMERNICU:

U.v. EU C 383, 12.12.2012, s.1.
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HLAVA I
PREDMET UPRAVY, VYMEDZENIE POJMOV A ROZSAH
POSOBNOSTI

Clanok 1

Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuju minimalne pravidla tykajuce sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii
pokial’ ide o boj proti podvodom a inému protipravnemu konaniu, ktoré poskodzuju financné
zaujmy Unie, s cielom uc¢inne prispiet’ k silnejSej ochrane proti trestnym ¢inom poskodzujucim

tieto finanéné zaujmy v siilade s acquis Unie v tejto oblasti.
Cldnok 2
Vymedzenie pojmov a rozsah pésobnosti
1. Na ucely tejto smernice sa uplatituji tieto vymedzenia pojmov:

a) .finan¢né zaujmy Unie“ znamenajt vietky prijmy, vydavky a aktiva, ktoré su
pokryté nasledujiicimi rozpoc¢tami, ktoré st nadobudnuté prostrednictvom tychto

rozpoctov alebo ktoré maju byt do tychto rozpoctov uhradené:

1)  rozpocet Unie;
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il)  rozpocty institucii, organov, uradov a agentr Unie zriadenych v sulade so
zmluvami alebo rozpocty nimi priamo alebo nepriamo spravované a

kontrolované.

b) ,,pravnickd osoba“ znamena akykol'vek subjekt, ktory ma pravnu subjektivitu podla
uplatnite'ného prava, s vynimkou $tatov alebo organov verejnej moci
vykonavajuicich §tatnu moc a s vynimkou verejnopravnych medzinarodnych

organizacii.

2. V suvislosti s prijmami z vlastnych zdrojov zaloZenych na DPH sa tato smernica uplatiiuje
len v pripadoch zavaznych trestnych ¢inov proti spoloénému systému DPH. Trestné Ciny
proti spolo¢nému systému DPH sa na ticely tejto smernice povazuju za zavazné, ak
umyselné konanie alebo opomenutia vymedzené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) sa tykaja

tizemia dvoch alebo viacerych &lenskych tatov Unie a spdsobuji celkova $kodu najmenej

10 000 000 EUR.
3. Struktara a fungovanie dafiovych sprav ¢lenskych $tatov nie st touto smernicou dotknuté.
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HLAVA II
TRESTNE CINY SUVISIACE S PODVODMI POSKODZUJUCIMI
FINANCNE ZAUJMY UNIE

Clanok 3

Podvod poskodzujiici financéné zdujmy Unie

1. Clenské $taty prijmui potrebné opatrenia, aby zabezpeili, Ze podvod poskodzujuci finanéné

zaujmy Unie predstavuje trestny &in, ak bol spachany umyselne.
2. Na uely tejto smernice podvod poskodzujici finanéné zaujmy Unie predstavuje:

a)  pokial’ ide o vydavky nesuvisiace s verejnym obstardvanim, akékol'vek konanie

alebo opomenutie tykajuce sa:

i)  pouzivania alebo predkladania falSovanych, nespravnych alebo neuplnych
vykazov alebo dokladov, ktoré maja za nasledok spreneveru alebo
neopravnené zadrziavanie finanénych prostriedkov alebo aktiv z rozpo&tu Unie

alebo z rozpoctov spravovanych Uniou, alebo v jej mene;
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iii)

neposkytnutia informacii v rozpore s konkrétnou povinnost'ou, a to s rovnakym

nasledkom, alebo

zneuzitia takychto financnych prostriedkov alebo aktiv na iné ucely, nez na

ktoré boli podvodne poskytnuté;

b)  pokial ide o vydavky suvisiace s verejnym obstaravanim, aspon pokial’ k nemu doslo

v umysle ziskat’ pre pachatel’a alebo intl osobu neopravneny prospech, a to

poskodenim finanénych zaujmov Unie, akékol'vek konanie alebo opomenutie

tykajuce sa:

i)

iii)

pouzivania alebo predkladania falSovanych, nespravnych alebo neuplnych
vykazov alebo dokladov, ktoré maju za nésledok spreneveru alebo
neopravnené zadrziavanie finanénych prostriedkov alebo aktiv z rozpoétu Unie

alebo z rozpoctov spravovanych Uniou, alebo v jej mene;

neposkytnutia informéacii v rozpore s konkrétnou povinnost'ou, a to s rovnakym

nasledkom, alebo

zneuzitia takychto financnych prostriedkov alebo aktiv na iné ucely, nez na

ktoré boli povodne poskytnuté, ktoré poskodzuje finanéné zaujmy Unie;
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c) pokial ide o iné prijmy, nez s prijmy z vlastnych zdrojov zalozenych na DPH

uvedené v pismene d), akékol'vek konanie alebo opomenutie tykajice sa:

i)

iii)

pouzivania alebo predkladania falSovanych, nespravnych alebo neuplnych
vykazov alebo dokladov, ktoré maji za nésledok protipravny ubytok zdrojov

rozpoc¢tu Unie alebo rozpoctov spravovanych Uniou alebo v jej mene;

neposkytnutia informacii v rozpore s konkrétnou povinnost'ou, a to s rovnakym

nasledkom; alebo

zneuzitia legalne nadobudnutého prospechu s rovnakym nasledkom;

d) pokial ide o prijmy z vlastnych zdrojov zalozenych na DPH, akékol'vek konanie

alebo opomenutie, ku ktorému doslo v rdmci cezhrani¢nych podvodnych schém,

tykajuce sa:

i)

iii)

pouzivania alebo predkladania falSovanych, nespravnych alebo neuplnych
vykazov alebo dokladov tykajucich sa DPH, ktoré maju za nasledok tbytok

zdrojov rozpoctu Unie;

neposkytnutia informacii tykajacich sa DPH v rozpore s konkrétnou

povinnostou, a to s rovnakym nasledkom; alebo

predlozenia spravnych vykazov tykajucich sa DPH na ucely podvodného

zamaskovania nezaplatenia alebo neopravneného vzniku prav na vratenie DPH.
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Clanok 4

Iné trestné ciny poskodzujuce financné zaujmy Unie

l. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby pranie $pinavych penazi
upravené v ¢lanku 1 ods. 3 smernice (EU) 2015/849 zahtiajuce majetok pochadzajuci z

trestnej ¢innosti, na ktora sa vztahuje tato smernica, predstavovalo trestny €in.

2. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it, aby pasivna aj aktivna

korupcia, ak je spachana umyselne, predstavovala trestny ¢in.

a)  Naucely tejto smernice je pasivna korupcia konanie verejného Cinitel’a, ktory priamo
alebo cez sprostredkovatel’a pozaduje alebo prijme vyhody akéhokol'vek druhu pre
seba alebo pre tretiu stranu, alebo akceptuje prisl'ub takejto vyhody na tcely toho,
aby konal alebo aby sa zdrzal konania v sulade so svojimi povinnostami alebo pri
vykone svojich funkcii spdsobom, ktory poskodzuje alebo méze poskodit’ finanéné

zaujmy Unie.

b)  Naucely tejto smernice je aktivna korupcia konanie osoby, ktora prisl'ibi, ponukne
alebo poskytne priamo alebo cez sprostredkovatel’a akukol'vek vyhodu verejnému
¢initelovi, pre neho samotného alebo pre tretiu stranu na Gcely toho, aby konal alebo
aby sa zdrzal konania v sulade so svojimi povinnostami alebo pri vykone svojich

funkcii spdsobom, ktory poskodzuje alebo méze poskodit’ finanéné zaujmy Unie.
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3. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sprenevera, ak je

spachana umyselne, predstavovala trestny ¢in.

Na ucely tejto smernice je sprenevera konanie verejného Cinitel'a, ktory ma priamo alebo
nepriamo na starosti spravu finanénych prostriedkov alebo aktiv, spocivajuce vo viazani
alebo uhrade finan¢nych prostriedkov alebo vyc¢leneni ¢i pouziti aktiv akymkol'vek

sposobom na iné ako urcené ucely, ktoré poskodzuje finan¢né zaujmy Unie.
4. Na ucely tejto smernice je ,,verejny Cinitel™:

a) ,uradnik Unie* alebo ,,zamestnanec vnutrosStatnej verejnej spravy*, vratane
akéhokol'vek verejného ¢initel'a iného ¢lenského Statu a akéhokol'vek zamestnanca

vnutroStatnej verejnej spravy tretej krajiny.
i) ,uradnik Unie* znamend osobu:

— ktora je tradnikom alebo inym zamestnancom v zmysle Sluzobného
poriadku uradnikov Eurdpskej tinie a Podmienok zamestnavania
ostatnych zamestnancov stanoveného v nariadeni Rady (EHS, Euratom,

ESUO) &. 259/68" (d'alej len ,,sluzobny poriadok*); alebo

—  ktora do Unie vyslal ¢lensky $tat alebo akykol'vek verejny i sikromny
subjekt a ktord vykonava funkcie rovnocenné s funkciami, ktoré

vykondvaju tiradnici Unie alebo ini zamestnanci.

! U.v.ES L 56,4.3.1968, s. 1.
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Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o vysadach a imunitach uvedené v
protokoloch ¢. 3 a 7, ¢lenovia indtittcii, organov, uradov a agentur Unie
zriadenych v sulade so zmluvami a zamestnanci takychto subjektov sa
povazuju za tradnikov Unie, aj pokial’ sa na nich neuplatiiuje sluzobny

poriadok.

il)  ,,zamestnanec vnutroStatnej verejnej spravy* sa chape ako odkaz na
vymedzenie pojmu ,,iradnik* alebo ,,verejny Cinitel** vo vnutroStatnom prave
¢lenského Statu alebo tretej krajiny, kde dotknuta osoba vykonava svoju

funkciu.

Napriek tomu v pripade konania, ktoré sa tyka vnutroStatneho tiradnika ¢lenského
Statu alebo zamestnanca vnutroStatnej verejnej spravy tretej krajiny a ktoré zacal iny
Clensky stat, v§ak tento iny ¢lensky §tat nie je povinny uplatiiovat’ vymedzenie pojmu
»Zamestnanec vnutrostatnej verejnej spravy* s vynimkou situéacie, ked’ je uvedené

vymedzenie zlucitel'né s jeho vnutrostatnym pravom.

Termin ,,zamestnanec vnltroStatnej verejnej spravy* zahfna akukol'vek osobu, ktora
zastava vykonnt, spravnu alebo sudnu funkciu na vnutrostatnej, regiondlnej alebo
miestnej Urovni. Za zamestnanca vnutroStatnej spravy sa povazuje akékol'vek osoba,
ktora vykonava zakonodarnu funkciu na vnutrostatnej, regionalnej alebo miestne;j

urovni;

b)  akdkol'vek ind osoba, ktord mé na starosti a vykonava verejnu sluzbu suvisiacu so
spravou finan¢nych zdujmov Unie alebo s rozhodovanim o nich v ¢lenskych Statoch

alebo v tretich krajinach.
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HLAVA III

VSEOBECNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA PODVODOV A

INYCH TRESTNYCH CINOV POSKODZUJUCICH FINANCNE
ZAUJMY UNIE

Clanok 5

Podnecovanie, napomahanie, navadzanie a pokus

1. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpetit, aby podnecovanie na
spachanie trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 a napomahanie pri ich pachani a

navadzanie na ne bolo trestné.

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby pokus o spachanie

niektorého z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 a v ¢lanku 4 ods. 3 bol trestny.
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Clénok 6
Zodpovednost pravnickych oséb

l. Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpegit', aby mohli byt’ pravnické
osoby uznané za zodpovedné za ktorykol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3, 4
a 5, ak ich spéchala v ich prospech akékol'vek osoba konajica bud’ samostatne alebo ako
¢len organu pravnickej osoby, ktora ma v tejto pravnickej osobe vedice postavenie, a to na

zaklade:

a)  pravomoci zastupovat tito pravnickl osobu;

b)  oprévnenia prijimat’ rozhodnutia v mene tejto pravnickej osoby alebo
c)  opravnenia vykondvat’ kontrolu v rdmci tejto pravnickej osoby.

2. Clenské $taty prijmu zaroven potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby mohli byt
pravnické osoby uznané za zodpovedné v pripade, Ze zanedbanie dohl'adu alebo kontroly
osobou uvedenou v odseku 1 tohto ¢lanku umoznilo spachanie niektorého z trestnych
¢inov uvedenych v ¢lankoch 3, 4 alebo 5 v prospech tejto pravnickej osoby osobou, ktora

je jej podriadena.

3. Zodpovednost’ pravnickych osdb podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje moznost’
trestného konania proti fyzickym osobam, ktoré st pachatel'mi trestnych ¢inov uvedenych

v ¢lankoch 3 a 4 alebo st trestne zodpovedné podl'a clanku 5.
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Cléanok 7
Sankcie v pripade fyzickych osob

Clenské 3taty zabezpetia, aby bolo mozné za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3,4 a 5

ulozit’ v pripade fyzickych osdb u€inné, primerané a odradzujuce trestné sankcie.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpedit, aby bolo moZné za trestné

¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4 ulozit’ ako maximalnu sankciu trest odnatia slobody.

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpeéit, aby bolo mozné za trestné
¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, pri ktorych vznikla zna¢na Skoda alebo prospech, ulozit’
ako maximalnu sankciu trest odiiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej

Styri roky.

Skoda alebo prospech, ktoré vznikli spachanim trestnych ¢inov uvedenych v &lanku 3 ods.
2 pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku 4 sa povazuju za znacné, ak Skoda alebo prospech presahuje

100 000 EUR.

Skoda alebo prospech, ktoré vznikli spachanim trestnych &inov uvedenych v ¢lanku 3 ods.

2 pism. d) a ktoré podliehaju ¢lanku 2 ods. 2, sa povazuji za zna¢né.

Clenské $taty mozu taktieZ stanovit’ trest odfiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby
najmenej Styri roky na zéklade inych zavaznych okolnosti vymedzenych ich vnutroStatnym

pravom.
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4. V pripade trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a), b) alebo ¢) alebo v ¢lanku
4, pri ktorych skoda nepresahuje sumu 10 000 EUR alebo prospech nepresahuje sumu

10 000 EUR, mo6Zu ¢lenské S$taty namiesto toho ustanovit’ iné nez trestné sankcie.

5. Odsek 1 sa uplatituje bez toho, aby bolo dotknuté vykonéavanie disciplindrnych pravomoci

rislusnych organov voci verejnym ¢initel'om.
p y g jny.

Clanok 8

Pritazujuca okolnost

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby sa povazovalo za pritazujicu
okolnost’, ak trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 3, 4 alebo 5 bol spachany v rdmci zloc¢ineckej organizacie

v zmysle ramcového rozhodnutia 2008/841/SVV.

Clanok 9

Sankcie v pripade pravnickych osob

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zabezpetit, aby pravnicka osoba zodpovedna
podrla ¢lanku 6 podliehala uloZeniu u€innych, primeranych a odradzujtcich sankcii, ktoré zahtiiaju

trestné alebo iné ako trestné sankcie a ktoré mézu zahfnat’ aj iné druhy sankcii, ako napriklad:

a) vylucenie z naroku na verejné davky alebo pomoc;
b) docasné ¢i trvalé vylacenie z postupov verejného obstaravania;
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c) docasny alebo trvaly zakaz vykonu obchodnej ¢innosti;

d) uloZenie sidneho dohladu;
e) sudne rozhodnutie o zruSeni pravnickej osoby;
f) docasné alebo trvalé zatvorenie prevadzok, ktoré sa pouzili na spachanie trestného ¢inu.

Clanok 10

Zaistenie a konfiskadcia

Clenskeé Staty prijmu potrebné opatrenia s cielom umoznit’ zaistenie a konfiskéciu prostriedkov a
prijmov z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3, 4 a 5. Clenské Staty, ktoré su viazané smernicou

Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU", postupujii v stilade s uvedenou smernicou.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni a
konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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Clanok 11

Pravomoc

Kazdy clensky §tat prijme potrebné opatrenia s cielom stanovit’ svoju pravomoc vo vztahu

k trestnym ¢inom uvedenym v ¢ldnkoch 3,4 a 5 v pripade, Ze:
a)  satrestny ¢in spachal uplne alebo ¢iastocne na jeho uzemi; alebo
b)  péachatel je jednym z jeho Statnych prislusnikov.

Kazdy clensky Stat prijme potrebné opatrenia s cielom stanovit’ svoju pravomoc vo vztahu
k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3, 4 a 5, ak sa na pachatel'a vzt'ahuje v Case
spachania trestného ¢inu sluZobny poriadok. Kazdy ¢lensky Stat sa moze zdrzat
uplatiiovania pravidiel o urceni pradvomoci stanovenych v tomto odseku alebo ich
uplatiovat’ iba v Specifickych pripadoch alebo za Specifickych podmienok a informuje o

tom Komisiu.

Clensky stat informuje Komisiu, ak sa rozhodne rozsirit’ svoju pravomoc vo vztahu k
trestnym ¢inom uvedenym v ¢lanku 3, 4 alebo 5 spachanym mimo jeho uzemia, v pripade,

ak nastala jedna z nasledovnych situécii:

a)  pachatel’ ma obvykly pobyt na jeho Gizemi;
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b) trestny ¢in bol spachany v prospech pravnickej osoby usadenej na jeho uzemi alebo
c)  pachatel je jednym z jeho tradnikov, ktory kona vo svojej tiradnej funkecii.

V pripade uvedenom v odseku 1 pism. b) prijmu ¢lenské Staty potrebné opatrenia s cielom
zabezpecit, aby vykonavanie ich pravomoci nebolo podmienené skutocnost’ou, Ze trestné
stthanie mozno zacat’ len na zdklade oznamenia obete v mieste spachania trestného ¢inu

alebo na zaklade oznamenia zo strany Statu, na izemi ktorého bol trestny ¢in spachany.

Clanok 12

Premlcacia doba v pripade trestnych cinov poskodzujiicich financné zaujmy Unie

Clenskeé Staty prijmua potrebné opatrenia s ciel'om ustanovit’ premlcaciu dobu, ktora
umozinuje vySetrovanie, trestné stihanie, sidne konanie a vydavanie rozsudkov v stvislosti
s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3, 4 a 5 poc¢as dostatocne dlhého obdobia od

spachania uvedenych trestnych ¢inov, aby bolo mozné uvedené trestné ¢iny tcinne riesit’.

Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom umoznit’ vySetrovanie, trestné stihanie,
sudne konanie a vydavanie rozsudkov v suvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v clankoch
3,4 a5, za ktoré mozno ulozit’ trest odiiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby
najmenej Styri roky, pocas obdobia najmenej piatich rokov od spachania tychto trestnych

éinov.
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Odchylne od odseku 2 mozu ¢lenské Staty stanovit’ preml¢aciu dobu, ktora je kratsia nez
pat rokov, ale nie kratSia nez tri roky, ak zabezpecia, ze plynutie preml¢acej doby sa moze

prerusit’ alebo pozastavit’ na zéklade konkrétnych ukonov.
Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia s cielom zabezpeéit' vykon:
a)  trestu trestu odiiatia slobody v diZke presahujucej jeden rok, alebo

b)  trestu trestu odnatia slobody v pripade trestného ¢inu, za ktory mozno ulozit’ trest

odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej Styri roky,

ulozeného v nadvéznosti na pravoplatné odstudenie za trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 3, 4
alebo 5, a to pocas obdobia najmenej piatich rokov odo dia pravoplatného odstdenia. Toto
obdobie moze zahtiat’ predizenia premléacej doby vyplyvajiice z prerusenia alebo

pozastavenia.

Clanok 13

Vymahanie financnych prostriedkov

Tato smernica nema vplyv na vymahanie:

na urovni Unie sim neopravnene vyplatenych v suvislosti so spachanim trestnych ¢inov

uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a), b) alebo c) alebo v ¢lanku 4 alebo 5;

na vnutrostatnej Urovni akejkol'vek DPH nezaplatenej v suvislosti so spachanim trestnych

¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) alebo v ¢lanku 4 alebo 5.
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Clanok 14

Sucinnost' s inymi uplatnitelnymi pravinymi predpismi Unie

Tato smernica nie je dotknutd uplatiiovanim spravnych opatreni, sankcii a pokut stanovenych v
pravnych predpisoch Unie, najmi spravnych opatreni, sankcii a pokut v zmysle ¢lankov 4 a 5
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95, alebo vo vnutrostatnych pravnych predpisoch prijatych v
stlade s osobitnym zavizkom podla prava Unie. Clenské §taty zabezpedia, aby akékol'vek trestné
konanie zacaté na zaklade vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa vykonava tato smernica, nemalo
nenalezity vplyv na riadne a G¢inné uplatiiovanie spravnych opatreni, sankcii a poktt, ktoré nemozu
byt rovnocenné trestnému konaniu, stanovenych v prave Unie alebo vo vnutrostatnych

vykonévacich ustanoveniach.
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HLAVA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 15
Spoluprdaca medzi clenskymi Statmi a Komisiou

(OLAF) a inymi inStituciami, organmi, uradmi alebo agenturami Unie

1. Bez toho, aby boli dotknuté predpisy tykajuce sa cezhrani¢nej spoluprace a vzajomnej
pravnej pomoci v trestnych veciach, ¢lenské Staty, Eurojust, Europska prokuratura a
Komisia v rdmci svojich prisluSnych pradvomoci vzdjomne spolupracuju v oblasti boja proti
trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3, 4 a 5. Na tento u¢el Komisia a pripadne Eurojust
poskytuju taka technicku a opera¢nti pomoc, ktort prislusné vnutrostatne organy potrebuju

na lepsiu koordinaciu svojich vySetrovani.
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2. Prislusné organy c¢lenskych $tatov si moézu v ramci svojich pravomoci vymienat’ informacie
s Komisiou s ciel'om ul'ah¢it’ zistenie skutkového stavu a zaroven zabezpecit’ G¢inné
opatrenia v pripade trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3, 4 a 5. Komisia a prislusné
vnutro$tatne organy pritom v kazdom konkrétnom pripade zohl'adiuju poziadavky
dovernosti a predpisy tykajice sa ochrany udajov. Bez toho, aby bolo dotknuté
vnutrostatne pravo o pristupe k informaciam, ¢lensky $tat moze pri poskytovani informacii
Komisii na tento ucel stanovit’ osobitné podmienky tykajice sa pouzitia tychto informacii

Komisiou alebo inym ¢lenskym Statom, ktorému su tieto informacie postipené.

3. Dvor auditorov a auditori zodpovedni za audit rozpoctov institlicii, orgdnov, uradov a
agenttr Unie zriadenych na zaklade zmlav a rozpoétov riadenych a kontrolovanych
inStitGciami ozndmia Uradu OLAF a inym prislusnym organom vsetky skutocnosti, o
ktorych sa dozvedeli pri plneni svojich povinnosti a ktoré by mohli byt kvalifikované ako
trestny &in podl'a ¢lankov 3, 4 alebo 5. Clenské §taty zabezpedia, aby vnitrostatne

auditorské organy postupovali rovnakym spdsobom.
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Clanok 16

Nahradenie Dohovoru o ochrane financnych zaujmov Eurdopskych spolocenstiev

Dohovor o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev z 26. jala 1995 vratane jeho
protokolov z 27. septembra 1996, 29. novembra 1996 a 19. jina 1997 (,,dohovor*) sa tymto
nahradza touto smernicou vo vztahu k ¢lenskym Statom, ktoré st nou viazané, s u¢innost'ou od ...

[dva roky od datumu prijatia tejto smernice].

Vo vztahu k ¢lenskym $tatom viazanym touto smernicou sa odkazy na dohovor povazuju za odkazy

na tato smernicu.

Clanok 17

Transpozicia

1. Clenské §taty prijmu a uverejnia do ... [dva roky od datumu prijatia tejto smernice] zékony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou.
Znenie tychto opatreni oznamia bezodkladne Komisii. Tieto opatrenia sa uplatiiuji od ...

[dva roky od datumu prijatia tejto smernice].
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Clenské $taty uvedn priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejnenti
odkaz na tato smernicu. Tieto opatrenia zahfiiaji vyhlasenie, ze pre Clenské staty, ktoré st
viazané touto smernicou, sa odkazy na existujice pravo, pravne predpisy a iné spravne
opatrenia dohovoru nahradeného touto smernicou nahradzaji odkazmi na tito smernicu.

Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenskeé staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnuatrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 18

Podavanie sprav a hodnotenie

1. Komisia do ... [4 roky od datumu prijatia tejto smernice] predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v akom ¢lenské $taty prijali potrebné opatrenia na

dosiahnutie suladu s touto smernicou.
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Bez toho, aby boli dotknuté oznamovacie povinnosti stanovené v inych pravnych aktoch
Unie, ¢lenské $taty kazdoroéne zasielaju tieto §tatistiky o trestnych ¢inoch uvedenych v

¢lankoch 3,4 a 5 Komisii, ak st dostupné na Ustrednej trovni v dotknutom c¢lenskom Stéte:

a)  pocet zacatych trestnych konani, zamietnutych konani, konani, v ktorych bol
obZzalovany zbaveny obvinenia, konani, v ktorych bol obzalovany odstideny, a

prebiehajtcich konani;
b)  sumy vymozené na zéklade trestnych konani a sumy odhadovanych $kod.

Komisia do ... [7 rokov od datumu prijatia tejto smernice] a so zohl'adnenim svojej spravy
predloZenej podl'a odseku 1 a Statistik ¢lenskych Statov predloZzenych podla odseku 2
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi vplyv vnutroStatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje tato smernica, na predchadzanie podvodom

poskodzujucim finanéné zaujmy Unie.

Komisia do ... [5 rokov od datumu prijatia tejto smernice] a na zéklade Statistik
predlozenych ¢lenskymi §tatmi podl'a odseku 2 posudi a poda o tom spravu Eurépskemu
parlamentu a Rade, ¢i so zretelom na vSeobecny ciel’, ktorym je posilnenie ochrany

finanénych zdujmov Unie:
a)  limit uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 je primerany;

b)  ustanovenia o premlcacej dobe uvedené v clanku 12 st dostatocne ucinng;
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c)  satouto smernicou ucinne riesia pripady podvodov suvisiacich s verejnym

obstaravanim.

5. K spravam uvedenym v odsekoch 3 a 4 sa v pripade potreby pripoji legislativny navrh,
ktory moze obsahovat’ osobitné ustanovenie o podvodoch stvisiacich s verejnym

obstaravanim.

Cldanok 19
Nadobudnutie ucinnosti
Tato smernica nadobuda uéinnost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Cldanok 20

Adresati

Tato smernica je ur¢ena ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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